
สถานเอกอัครราชทูต ณ กรุงบราซิเลีย 

ประเทศบราซิล 

 

1. ธรรมเนียม/แนวปฏิบัติที่ควรทราบและถือปฏิบัติในการมาเยือนและการขอนัดหมายกับหน่วยงานท้องถิ่น 

1.1 การเยือนและการขอนัดหมายหน่วยงานต่าง ๆ ของบราซิลทั้งภาครัฐและภาคเอกชนจะต้องมีหนังสือ
แจ้งอย่างเป็นทางการผ่านสถานเอกอัครราชทูตฯ ล่วงหน้าอย่างน้อย 1 เดือน โดยควรระบุข้อมูลส าคัญ อาทิ  
จ านวนและองค์ประกอบคณะ วัตถุประสงค์ของการเยือน/การพบหารือ ตัวอย่างค าถามที่สนใจสอบถามจาก
หน่วยงานของบราซิล และข้อมูลเกี่ยวกับหน่วยงานของฝ่ายไทยที่ทาบทามขอนัดหมาย ซึ่งเป็นข้อมูล 
ที่สถานเอกอัครราชทูตฯ มักจะได้รับการสอบถามจากฝ่ายบราซิล  

1.2 บราซิลยึดถือหลักประติบัติต่างตอบแทน (Reciprocity) เป็นส าคัญ ดังนั้น เมื่อมีการเยือนหรือขอนัด
หมายหน่วยงานของบราซิล โดยเฉพาะหน่วยงานภาครัฐ บราซิลจะพิจารณาว่าเมื่อครั้งคณะบราซิลเยือน 
หรือนัดหมายกับหน่วยงานไทย ได้รับการตอบรับและอ านวยความสะดวกอย่างไร อาทิ ระดับ/ต าแหน่งของผู้ที่จะขอ 
นัดหมายและผู้ที่รับนัดหมาย การอ านวยความสะดวกด้านยานพาหนะระหว่างการเยือน โดยฝ่ายบราซิลจะให้การ
ต้อนรับในระดับใกล้เคียงกับที่ประเทศไทยได้ด าเนินการ 

1.3 โดยที่บราซิลเป็นประเทศสาธารณรัฐ ท าให้ธรรมเนียม/แนวปฏิบัติในการเยือนและนัดหมายหน่วยงาน
ท้องถิ่นของแต่ละรัฐจะมีความแตกต่างกัน ตัวอย่างเช่น การเยือนและนัดหมายหน่วยงานของรัฐเซาเปาลูหรือรัฐรีโอ
เดจาเนโรที่มีคณะต่างประเทศมาเยือนและขอนัดหมายจ านวนมาก จะมีกระบวนการในการรับนัดหมายที่ซับซ้อน
และใช้ระยะเวลามากกว่ารัฐอ่ืน ๆ รวมทั้งการอ านวยความสะดวกในด้านต่าง ๆ อาจไม่ครอบคลุมทั่วถึงเท่ารัฐอ่ืน ๆ  

1.4 ควรหลีกเลี่ยงการเยือนหรือขอนัดหมายหน่วยงานบราซิลในช่วงวันหยุดราชการและเทศกาลส าคัญ 
ของบราซิล โดยเฉพาะเทศกาลคริสต์มาสและเทศกาลขึ้นปีใหม่สากล (ช่วงเดือนธันวาคม-มกราคม) และช่วงเทศกาล 
Carnival (ช่วงเดือนกุมภาพันธ์-มีนาคม) นอกจากนี้ หน่วยงานของบราซิลไม่รับนัดหมายในวันเสาร์และอาทิตย์ 
โดยเฉพาะวันอาทิตย์ซึ่งถือเป็นวันที่ต้องใช้เวลาอยู่กับครอบครัวและไปโบสถ์ 

 

2. วันส าคัญ/วันหยุดราชการ 

2.1 วันหยุดราชการของบราซิลปรากฏตามเอกสารแนบ 1 

2.2 วันหยุดราชการของสถานเอกอัครราชทูต ณ กรุงบราซิเลีย ประจ าปี 2566 ปรากฏตามเอกสารแนบ 2 

 

3. ข้อมูลอ่ืน ๆ เช่น สกุลเงิน ภาษาท้องถิ่น 

 3.1 สกุลเงินท้องถิ่นของบราซิลคือ เฮอัล (Real หรือ Reias ในรูปพหูพจน์) ใช้สัญลักษณ์ “R$”  
และรหัส “BRL” โดย 1 เฮอัล มีค่าประมาณ 7 บาท หรือ 0.20 ดอลลาร์สหรัฐ นอกจากนี้ ประเทศบราซิลใช้
สัญลักษณ์ “.” และ “,” สลับกัน เพื่อระบุมูลค่าสินค้า ตัวอย่างเช่น “R$ 1.000” แปลว่า หนึ่งพันเฮอัล  
ขณะที่ “R$ 1,50” แปลว่า หนึ่งเฮอัลและห้าสิบเซนตาโวส 
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3.2 บราซิลไม่มีอัตราการให้เงินพิเศษ (tip) ก าหนดไว้ตายตัว อย่างไรก็ตาม หากประสงค์จะให้ tip  
ก็สามารถท าได้ โดยอาจให้ในอัตรา 10 เฮอัล ต่อคน 

3.3 บราซิลก าลังเข้าสู่สังคมไร้เงินสด โดยปัจจุบันนิยมใช้บัตรเดบิต/เครดิตแทนเงินสด ซึ่งร้านค้าที่ให้บริการ
ต่าง ๆ ไม่ว่าจะขนาดเล็กหรือใหญ่สามารถรับช าระเงินผ่านบัตรเดบิต/เครดิตได้ 

3.4 ภาษาราชการของบราซิลคือ ภาษาโปรตุเกส ทั้งนี้ หน่วยงานของบราซิลบางส่วนในเมืองเศรษฐกิจ
ส าคัญของประเทศ อย่างกรุงบราซิเลีย นครเซาเปาลู และนครรีโอเดจาเนโรสามารถใช้ภาษาอังกฤษในการสื่อสารได้ 
อย่างไรก็ตาม หน่วยงานส่วนใหญ่ของประเทศยังคงใช้ภาษาโปรตุเกสในการหารือ ดังนั้น คณะดูงานจึงต้อง
เตรียมพร้อมเรื่องการจัดหาล่ามภาษาโปรตุเกส-อังกฤษ หรือภาษาโปรตุเกส-ไทย ไว้ล่วงหน้าด้วย ทั้งนี้ อาจจะไม่
สามารถหาล่ามภาษาโปรตุเกส-ไทยในบราซิลที่มีประสบการณ์ได้ โดยส่วนใหญ่ หากต้องการล่ามภาษา 
โปรตุเกส-ไทย จะต้องจ้างนักเรียนที่ก าลังศึกษาอยู่ในบราซิล หรือคนไทยที่อาศัยอยู่ในบราซิลและสามารถสื่อสาร
ภาษาโปรตุเกส (แต่มิได้มีอาชีพเป็นล่าม) 

3.5 โดยที่สถานเอกอัครราชทูตฯ ตั้งอยู่ที่กรุงบราซิเลีย มิใช่นครเซาเปาลูหรือนครรีโอเดจาเนโรซึ่งเป็น
ศูนย์กลางการเดินทางของบราซิล และบราซิลมีขนาดใหญ่มาก การเดินทางข้ามรัฐควรต้องเดินทางทางอากาศ  
ท าให้สถานเอกอัครราชทูตฯ มีข้อจ ากัดในการดูแลและอ านวยความสะดวกคณะที่มาเยือนบราซิลตามรัฐต่าง ๆ  
ที่มิใช่กรุงบราซิเลียได้อย่างเต็มที่และทั่วถึง ทั้งนี้ นครเซาเปาลูมีส านักงานส่งเสริมการค้าในต่างประเทศ  
กระทรวงพาณิชย์ตั้งอยู่ 

3.6 หากคณะมาเยือนบราซิลในรัฐต่าง ๆ ของบราซิลและจะต้องต่อเครื่องภายในประเทศท่ี São Paulo-
Guarulhos International Airport นครเซาเปาลู หรือ Rio de Janeiro/Galeão – Antonio Carlos Jobim 
International Airport นครรีโอเดจาเนโร ควรพึงระวังว่าคณะจะต้องผ่านด่านตรวจคนเข้าเมือง รับกระเป๋า
สัมภาระของตนเองที่ท่าอากาศยานดังกล่าวและผ่านด่านตรวจศุลกากรก่อนทุกครั้ง จากนั้นจึงน ากระเป๋าสัมภาระ 
ไปส่งมอบที่เคาน์เตอร์สายการบินอีกครั้งส าหรับการเดินทางภายในประเทศบราซิล โดยสถานเอกอัครราชทูตฯ  
มักได้รับแจ้งปัญหาว่าสายการบินต้นทางจะแจ้งผู้โดยสารว่าไม่จ าเป็นต้องรับกระเป๋าสัมภาระหากมีการต่อเครื่อง
ภายในประเทศบราซิล ซึ่งเป็นข้อมูลที่ไม่ถูกต้อง เนื่องจากบราซิลก าหนดให้ผู้โดยสารที่จะต่อเครื่องภายในประเทศ
ไปยังรัฐต่าง ๆ ของบราซิล จะต้องผ่านการตรวจคนเข้ามืองและด่านตรวจศุลกากรที่อากาศยานแรก 
เมื่อเดินทางมาถึงบราซิลก่อนเสมอ 
 

 
*  *  *  *  * 

 

สถานเอกอัครราชทูต ณ กรุงบราซิเลีย 

12 กรกฎาคม 2566



 

เอกสารแนบ 1 

วันหยุดราชการของบราซิล 

DATE ENGLISH NAME LOCAL NAME REMARKS 

January 1 New Year’s Day Confraternização 
Universal 

Start of Calendar Year 

February/March Carnival Day Carnaval Movable Calendar. 
Precedes Catholic Lent,  
it is celebrated on the 
Tuesday before Ash 
Wednesday.  
February 20-21 in 2023. 

April Good Friday Sexta-Feira da Paixão Movable Calendar.  
It is the Friday before 
Easter Sunday.  
April 7 in 2023. 

April 21 Tiradentes Day Dia de Tiradentes  

May 1 Labour Day Dia do Trabalhador  

June Corpus Christi Day Corpus Christi Movable Calendar.  
Every Thursday after the 
octave of Pentecost, the 
Church celebrates the 
feast of Corpus Christi. 

September 7 Independence Day of Brazil Independência do 
Brasil 

 

October 12 Lady of the Apparition Day Nossa Senhora 
Aparecida 

 

November 2 All Souls’ Day Finados  

November 15 Proclamation of the Republic 
Day 

Proclamação da 
República 

 

December 25 Christmas Day Natal  



เอกสารแนบ 2 

วันหยุดราชการของสถานเอกอัครราชทูต ณ กรุงบราซิเลีย ประจ าปี 2566 

 

 

 

 


